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Let's Look at Art!

The Thinker

Class

No.

Name

Title: The Thinker

Artist: Auguste Rodin (1840–1917)

Year: modeled c. 1880, cast c. 1910

Medium: Bronze

Museum: The Metropolitan Museum of Art, New

York

1 Find it! 絵の中から見つけて、○でかこもう。

☐ Hand under the chin

☐ Elbow on the knee

☐ Toes gripping the rock

2 First look 最初に見たときの感想を書こう。

When I first saw this painting, I felt ______________ because ______________________.

Three colors I can see: ①__________ ②__________ ③__________

3 Words — Match them. 英語と日本語を線で結ぼう。

1. thought ●

2. chin ●

3. twist ●

4. muscular ●

a. ●  あご

b. ●  筋肉質の

c. ●  考え

d. ●  ねじる
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The Thinker
Class

No.

Name

4 Fill in the blanks. 下の箱から選んで、（ ）に入れよう。形を変えるものもあります。

twist　/　thought　/　chin　/　muscular

1. He is lost in .

2. He rests his  on his hand.

3. He  his body to the side.

4. The Thinker has a  body.

5 Read and answer — True or False? 英文を読んで、正しければ T、ちがえば F。

A man sits on a rock. He rests his chin on his hand and bends forward, deep in thought. It is one of

the most famous sculptures in the world, by the French sculptor Auguste Rodin. This bronze, about

70 cm tall, is in the Metropolitan Museum of Art. It was cast around 1910, while Rodin was still alive.

1. At first, this figure was called The Poet. T / F

2. There is only one Thinker in the world. T / F

6 Quiz — Choose the best answer. 正しいものを選ぼう。

This figure was first made as part of what?

A. The Gates of Hell

B. A fountain

C. A king's tomb

D. A church bell
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The Thinker
Class

No.

Name

7 Put the words in order. 語を正しく並べかえて、文を書こう。

1. The / in / is / thought / man / lost .

2. is / a / a / man / This / bronze / of / statue .

8 Complete the description. 箱の語を（1）〜（4）に入れて、絵の説明を完成させよう。

statue　/　looking　/　strong　/　sitting

This is a bronze (1)  of a man. He is (2)  on a rock. He is resting his chin on

his hand and (3)  down. He looks (4)  and serious.

9 Describe the painting in English. この絵を英語で説明しよう（3文以上）。

Useful phrase: is lost in thought — e.g. The man is lost in thought.

There is … / There are … / In the foreground … / In the background … / On the left (right) … / I can see

… / It looks …

10 Think & Talk 考えて、ペアやグループで話し合おう。

What do you think he is thinking about?

Why do you think Rodin made him so strong and muscular?

11 My favorite part いちばん好きなところを英語で。
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Answers & Notes

The Thinker　考える人（オーギュスト・ロダン・modeled c. 1880, cast c.

1910）

Class

No.

Name

1 Find it!

Hand under the chin＝あごに当てた手／Elbow on the knee＝

ひざにのせたひじ／Toes gripping the rock＝岩をつかむ足の

指

2 First look

自由に書けたら正解。I felt calm / surprised / happy … などの

形容詞を使おう。

3 Words

1–c（thought＝考え）　2–a（chin＝あご）　3–d（twist＝ね

じる）　4–b（muscular＝筋肉質の）

4 Fill in the blanks

1. thought　He is lost in thought.

彼は考えにふけっています。

2. chin　He rests his chin on his hand.

彼は手にあごをのせています。

3. twists　He twists his body to the side.

彼は体を横にねじっています。

4. muscular　The Thinker has a muscular body.

考える人は筋肉質の体をしています。

5 Read — T / F

【本文の訳】岩にこしかけた男が、あごに手を当て、背中を

丸めて深く考えこんでいます。フランスの彫刻家オーギュス

ト・ロダンの、世界でいちばん有名な彫刻の一つです。この

写真は、ニューヨークのメトロポリタン美術館にある高さ約

70センチのブロンズ像で、ロダンが生きていた1910年ごろに

鋳造されました。

1. T　この像は、はじめ「詩人」とよばれていた。

解説：地獄を見下ろす詩人ダンテの姿と考えられていま

す。

2. F　「考える人」は世界に1体しかない。

解説：ブロンズ像は型から何体も鋳造でき、世界各地に

あります。

6 Quiz

A　問：この像は、もともと何の一部として作られた？

選択肢：A 地獄の門／B 噴水／C 王様のお墓／D 教会の鐘

解説：大きな扉「地獄の門」のてっぺんに置かれる人物とし

て生まれました。

7 Put the words in order

1. The man is lost in thought.

男は考えにふけっています。

2. This is a bronze statue of a man.

これは男性のブロンズ像です。

💡 is lost in thought（考えにふけっている）：lost は「迷っ

た」。考えの中で迷子になるほど夢中、というイメージで

す。

8 Complete the description

(1) statue　(2) sitting　(3) looking　(4) strong

9 Describe（模範解答）

This is a bronze statue of a man. He is sitting on a rock. He is

resting his chin on his hand and looking down. He looks

strong and serious.

これは男性のブロンズ像です。岩に座っています。手にあご

をのせて、下を見ています。力強く、真剣な様子です。

10 Think & Talk（問いの訳）

1. What do you think he is thinking about?

彼は何について考えていると思いますか？

2. Why do you think Rodin made him so strong and

muscular?

ロダンはなぜ、考える人をこんなにたくましい体にした

と思いますか？

正解のない問いです。理由をつけて話せたら◎。

Fun Fact（訳）

名前をつけたのは鋳造所の職人！？ 「考える人」という呼び

名は、ロダン本人ではなく、ブロンズを鋳造する職人たち

が、ミケランジェロの「思いに沈む人」という像に似ている

と思ってつけた、と言われています。それがそのまま世界中

に広まりました。
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